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im Gebiet des
soweit es sich, um

anderen Vertragspartners anerkannt,
Entscheidungen handelt, die

dem Inkrafttreten dieses Vertrages ergangen sind.

nach

(2) Auf Ersuchen des
Vertragspartners kann  der
deren Vertragspartners auch
scheidungen anerkennen, die

Justiz  des einen

Justiz  des  an-

Ministers  der

Minister  der
rechtskriftigen Ent-
nicht den

solche
Voraussetzungen
des Abs. 1 entsprechen.

Artikel 56
1) Den  rechtskriftigen Entscheidungen  im
Artikels 55 sind Entscheidungen von Schiedsgerichten
sowie vor Gerichten abgeschlossene Vergleiche
gleichgestellt, wenn die Voraussetzungen des schieds-
gerichtlichen Vertrages den Gesetzen beider
partner entsprechen.

Sinne des
diesen

Vertrags-

?2) Als rechtskriiftige
Artikels 55 werden auch
des Gerichts fiir Strafsachen
spriiche des Geschiidigten angesehen. '

Entscheidung im Sinne des
rechtskriftige Entscheidungen
iiber zivilrechtliche An-

Vollstreckung von Entscheidungen
Artikel 57

aQ) Die  Entscheidungen der Gerichte des einen Ver-
tragspartners, die nach den Bestimmungen des Arti-
kels 55 im  Gebiet des anderen  Vertragspartners  aner-
kannt werden, sind im Gebiet des anderen Vertrags-
partners vollstreckbar.

?2) Gerichtliche Vergleiche werden wie gerichtliche
Entscheidungen behandelt. Entscheidungen der Schieds-
gerichte des anderen Vertragspartners sowie die vor
ihnen abgeschlossenen Vergleiche werden ebenso be-
handelt wie Entscheidungen und Vergleiche inléndischer
Schiedsgerich te.

A3) Fiir die Erteilung der Vollstreckungsklausel (Fiir
die Vollstreckbarkeit der Entscheidungen) und die
Zwangsvollstreckung gelten die Vorschriften des Ver-
tragspartners, in dessen Gebiet das Verfahren statt-
findet

Artikel 58

(6] Uber den Antrag auf Erteilung der Vollstreckungs-
klausel (Uber die Vollstreckbarkeit der Entscheidungen)
entscheidet das zustindige Gericht _desjenigen Vertrags-
partners, in dessen Gebiet der Schuldner seinen ‘Wohn-
sitz hat.

?) Der Antrag ist entweder bei dem  Gericht zu
stellen, das die Sache in erster Instanz entschieden
hat, oder bed dem fiir die Erledigung zustindigen
Gericht des anderen Vertragspartners. Ein bei dem
Gericht  erster Instanz  gestellter Antrag ist an das fiir
die Erledigung zustindige Gericht des anderen Ver-
tragspartners weiterzuleiten.

) Artikel 59

@ Dem Antrag auf Erteilung der Vollstreckungs-

klausel " (auf Feststellung der Vollstreckbarkeit der Ent-

scheidung) sind beizufiigen:

a) eine  Ausfertigung  der
scheinigung der Rechtskraft;

Entscheidung mit der Be-

b) die Urschriften oder  beglaubigten Abschriften der
Urkunden, aus denen ersichtlich ist, daf} dem
Schuldner, der sich nicht auf das  Verfahren ein-
gelassen  hat, die Ladung oder eine andere amtliche
Mitteilung iiber die Einleitung des Verfahrens
rechtzeitig  und Jin gehoriger  Form  zugestellt  wor-

den ist;

¢) beglaubigte Ubersetzungen des
unter a) und b> aufgefiihrten Urkunden.

Antrages und der

toen hozott biroi hatiirozatokat a misik Szer-
z6dé  Fol 1949. év

utiin keletkezett vagyonjogi igonyekre vonatkoznak.

jogeros

elismeri, ha azok janudir hé 1. napja

?2) Az egyik Szerzodé ~ Fel igazsigiigyminisztere iltal
eloterjesztett kerelemre a masik Szerzodo Feél igazsig-
ligyminisztere elismerheti azt a jogerds biroi hati-
rozatot is, amely nem felel meg az (1) bekezdes feltete-
leinek.

56. cikk.

1) Az 55. cikk ertelmdben elismert jogerds hatiroza-
tokkal egy  tokintet aldi esnek a  vilasztottbirdsigi  hati-
rozatok es az ilyen  birosigok elott  kotott  egyezsegek,
ha a vilasztottbirosagi szerzodes feltotelei mindket
Szerzodo Fel joginak megfelelnek.

?2) A biintetobirosignak a maginfeél polgéri jogi
igenyerdl hozott jogerés hatirozatit' is az 55. cikk drtel-
meben elismert jogerds hatiirozatnak keil tekinteni.

Hatiirozatok vegrehajtiisa.
57. cikk.

(1) Az egyik Szerzodo Fel birosigai iltal hozott azok
a hatirozatok, amelyeket az 55. cikk rendelkezesei sze-
rint a  masik  Szerzodo Fel teriileten  elismernek, ennek
a Szerzodo Felnek a teriileten vegrehajthatok.”

?2) A biroi egyezsogeket a  biroi  hatirozatoknak  meg-
feleloen keil  elbirilni. A masik Szerzodd Fel  vilasztott

birdsigai altal hozott hatiirozatokat es  az ezek elott
kotott egyezsogeket ugyanugy keil tekinteni,
beifoldi vilasztottbirosigi iteleteket es egyezsegeket.

mint a

3) A hatirozatok ~  vegrehajthatosigi  ziradekkal  valo
ellitisa (Vegrehajthatosiga), valamint a " vegrehajtiisi
eljiris tekintetoben annak a Szerzodo Felnek a joga

irinyadd amelynek teriileten az eljirist foganatositjik.

58. cikk.

(6] A vigrehajthatosagi ziradek megadisa (a hati-
rozatok vogrehajthatosiga) tekintetoben annak a Szer-
z6do Felnek illetekes birdsiga hatiroz, amelynek terii-
leten az adds lakik.

?2) A Kirelmet az iigyben elséfokon eljirt  birdsdgnil
vagy a miisik Szerzodé  Felnek a ~ kerelem elintezesere
illetekes birdsiginil keil benyujtani. Az elséfokon
eljart  birosig a  benyujtott  Kerelmet a misik  Szerzodo
Felnek az elintezesre illetekes biriiséigéi'hoz tovibbitja.

59. cekk.

1 A vegrehajthatosigi ziradek megadisira (a hati-
rozat " vegrehajthatosiginak megillapitisiira) irdnyuld
kerelemhez csatolni keil: *

a) a hatiirpzat kiadminyiit a jogerd igazoldsival;

b) azoknak az okiratoknak eredeti  peldiinyit vagy
hitelesitett miisolatiit, amelyekbol kitiinik, hogy az
eljarist megindito idezo vegziist vagy hatdsigi
rendelkezést olyan adosnak, aki nem bocsiitkozott

az eljiriisba, kell6 idében es médon kézbesitettek;

¢) akerelem is az a) es b) pontban emlitett okiratok
hiteles forditisiit.



